
ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES DE MONTAJE

EN: Note :When the left and right legs are crossed and positioned correctly, the distance between 
the front legs should be 390–410mm. If the measurement falls between 455–475mm, it indicates 
incorrect installation.
ES: Nota :Cuando las piernas izquierda y derecha estén cruzadas y posicionadas correctamente, 
la distancia entre las piernas delanteras debe ser de 390–410mm. Si la medida está entre 
455–475mm, indica una instalación incorrecta.

STEP 1 /
PASO 1

EN: Note 1:The concave side must face upward for correct installation; if the raised side faces 
upward, it is incorrect.
Note2: The Iron Plate must be tightly attached to the cut surface of the chair leg to be 
considered properly installed.
Note3: After both iron plates are installed, the two holes on the plates must align to ensure 
correct assembly.
ES: Nota 1:El lado cóncavo debe estar hacia arriba para una instalación correcta; si el lado 
elevado está hacia arriba, la instalación es incorrecta.
Nota 2:La placa de hierro debe estar firmemente sujeta a la superficie cortada de la pierna de 
la silla para considerarse correctamente instalada.
Nota 3:Después de instalar ambas placas de hierro, los dos agujeros en las placas deben 
alinearse para garantizar un ensamblaje correcto.

STEP 2 /
PASO 2
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